


Skattkammaron

efter Robert Louis Stevenson
dramatisering av Christian Lanciai (2014)
personerna:

Billy Bones
Jim Hawkins
pappa Hawkins
Svarta Hunden
Pew, blind
Tom Morgan
Merry
andra pirater
Squire Trelawney
Styrman Dance
John Silver
Kapten Smollett
Israel Hands
Ben Gunn

Handlingen utspelar sig vid véstra Englands sydkust
samt pd en okdnd 6 i Karibien i borjan pa 1700-talet.



Akt scen 1. Vardshuset “Amiral Benbow”
En luffartyp kommer puffande en skottkirra med en massiv kista.
Billy Bones kommer linkande efter. Siitter sig utanfor virdshuset och pustar ut,
schasar bort hjilpredan, suckar och sjunger med skrovlig rdst:

Bill Femton gastar pad dod mans kista, for hej och ha och en sejdel med rom!
Jim (6ppnar diorren) Behagas det logi?

Bill Vad ar det har for ett stélle?

Jim Amiral Benbow.

Bill Har du rom?

Jim Joda.

Bill Hamta mig en bagare genast, sa kanske jag stannar har. (Jim gdr in.)

Bara de inte hittar mig hédr, men det verkar ganska ensligt.
Jim (kommer ut med ett krus) Varsdgod, Sir.

Bill Det verkar ganska ensligt hdr. Hit kommer vil inte vem som helst?

Jim Vi dr lite pa sidan om, Sir. Hit kommer bara stamkunder och doktor Livesey.
Bill Doktor Livesey?

Jim Han ser efter min far.

Bill Ar han sjuk?

Jim Pa vag.

Bill Da tror jag att jag kan anfortro mitt liv at er tills vidare. Har far du. (ger
honom tunga slantar) Sag till ndr det behovs mera.

Jim Tack, Sir. Var sd god och stig in och kdnn er som hemma.

Bill Skont med en ordentlig sup igen. (dricker djupt) Har du mer?

Jim Jovars, Sir.

Bill Fyll da pa, for helvete! Jag lever bara nér jag dricker! (Jim indikerar kistan.)
Den kan vi béra in senare.

Jim Var sé god, Sir.

(Viirdshuset dppnas, och Bill kliver pd, sitter sig inne vid ett bord och pustar ut.)

Bil (skrdlar) Femton gastar pa dod mans kista, for hej och ha och en sejdel med rom!
Séag, pojke, du har val 6gonen med dig?

Jim Sé gott det gar.

Bill Risken dr att ndgon kommer och s6ker mig. Det &r i sa fall en man med
lapp for 6gat som gar med krycka. Du maste hdlla utkik efter honom &t mig.

Jim Ar han farlig?

Bill Bara for mig.

Jim Jag ska hélla utkik efter honom, Mister.

Bill Gott. Jag litar pa dig. Mitt liv dr i dina hdnder — och i den dér kofferten.
Den far aldrig 6ppnas.

Jim Nej, Sir.

Bill Vad tror du jag har i den?

Jim Jag végar inte gissa, Sir.

Bill Jag har mitt liv i den, men jag dr levande dod, sa det dr mitt eget lik som

ligger i den. Vagar du 6ppna den?



Jim (riidd)  Nej, Sir.

Bill Det ar tur for dig det. Men det &r ingen risk. Den kan inte 6ppnas. Mitt
liv dr 1ast for gott, och mitt levande lik kan aldrig grdavas upp igen, inte ens av génget
med den svarta lappen.

Jim Den svarta lappen, Sir?

Bill Den svarta lappen. Det dr bara den jag &dr rddd for. Det &r bara den som forfoljer
mig, och dérfor ar jag pa standig flykt med mitt eget lik i lasten. Om du ser mannen
med den svarta lappen och kryckan méste du hojta, sa att jag kan fortsitta fly.

Jim Ni maste ha ett hemskt forflutet, Sir.

Bill Det hemskaste tankbara. (Fadern kommer in.)

fadern Jag ser att vi har fatt en gast, Jim.

Bill Jag dr inte sa farlig som jag ser ut. Farliga dr bara de som &r ute efter mig,
men jag tror inte de hittar mig har.

fadern Ni dr vdalkommen sa ldnge ni skoter er.

Bill Var inte rddd. Jag kan betala for mig sa lange jag lever, och sd lange jag orkar
dricka mera rom. (sitter hdrt sitt krus pd bordet som for att demonstrera att det dr tomt.)
fadern Genast, Sir. (gir for att himta mera)

Bill (i fortroende till Jim) Allt jag vill egentligen ar att f& do i fred pa riktigt. Jag har ett
hemskt forflutet som hela tiden hemsoker mig, men hemskast dr de levande som
fortfarande vill at mig. De far aldrig fa tag i mig. D4 &r jag forlorad.

Jim Ja, Sir.

Bill Sluta Sirrah mig, pojke. Kalla mig kapten Bill, om du vill.

Jim Ja, kapten Bill.

Svarta Hunden (tittar plotsligt in) Sa roligt att se dig igen, Bill.

Bill (lamslagen av fasa) Svarta Hunden!

Hunden Ta det lugnt, Bill. Vi ville bara veta var du var.

Bill Lamna mig nan gang i fred!

Hunden Det vet du mycket vil, att ingen av oss ndgonsin kan fa fred.

Bill Vad vill du mig?

Hunden Ingenting.

Bill Vad gor du hdr da?

Hunden Bara konstaterar var du &r. Vi saknade béring pa dig. Nu har vi fatt den.
Bill Jag ar fardig med er! Ni har ingenting att hdmta hos mig!

Hunden Det tror fan det. Men det ar lugnt. Forsok supa ihjdl dig om du kan innan

vi kommer tillbaka. Pa ndgot annat satt slipper du oss inte. (drar sig ut igen)

Bill (fortfarande skriickslagen) Jag behover forstarkning. Fort! Mera rom! Annars blir jag
hysterisk!

fadern (kommer in med mera rom och fyller pi) Den hir karlen har inte langt kvar. Vi far
traktera honom sé lange det gar. Det blir en tdvling med hans timg]las.

Bill (tommer sin bigare i panik) Jag ar forlorad! De har funnit mig!

fadern Ni ar sdker hér, Sir.

Bill For dem ér jag aldrig siker nagonstans. Min enda chans r att jag dnnu
inte fatt den svarta lappen, men det dr bara en tidsfraga innan det &r klippt.



fadern Ta det lugnt, Sir, och drick forsiktigt.

Bill Hur dricker man forsiktigt? (tdmmer en ny bigare)

Livesey (kommer in) Jag ser att ni har fatt en ny gést pa pensionatet.

fadern S& skont att ni kom, doktor. Arligt talat tror jag han kan bli stokig.

Livesey Det syns pa mils avstand att han klédttrat ut pa sin yttersta gren. Han
super i panik. Det dr inget gott tecken.

fadern Pa vad da, doktorn?

Livesey Pa hans tillstdnd. Kort sagt, han skenar mot déden.

Bill Hur torstig tillater ni egentligen en gammal sjoman att fa vara? (forsoker

tomma sitt tomma krus och kollapsar)
Livesey (reser sig) Nu ar det fardigt. (undersoker honom snabbt) Han tal inte en enda
drink till.

fadern Hur &r det med honom?

Livesey Bér ut honom. Han dr fardig med allt utom som lik.

Jim Han fick en chock nér han fick plotsligt besok, doktorn.

Livesey Av vem d&?

Jim Av en typ som han kallade Svarta Hunden, som gav honom skracken.
Livesey For vad?

Jim For fler ovantade besok.

Livesey Da kommer de, var sd sdker. Han kanske klarar den hér attacken om han

bara far vila och inte blir upprord — och han tal inte en droppe till.
Jim Nej, doktor Livesey.

Livesey Jag maste vidare, men kalla pa mig genast om nagonting hander.

Jim Ja, doktor Livesey. (Doktorn gir.)

fadern Det var ju inte meningen att vi skulle f en patient pa halsen, &ven om
han betalar for sig.

Jim Han klarar sig nog.

Bill (vaknar till) For hej och ha och en sejdel med rom! Var ar rommen?

fadern Ni fér inte dricka mera.

Bill Varfor inte det?

fadern Doktorns befallning.

Bill Vilken javla doktor? Jag ser ingen doktor. Ingen har ratt att befalla 6ver
mig utom jag!

fadern Doktorn sdger att ni dor om ni dricker en enda droppe till.

Bill Vilken jdvla doktor? Hur vet han det? Ser han i syne? Mitt liv har inget

utrymme for ndgon doktor, bara skurkar och pirater och skelett...

fadern 1sa fall beklagar jag att vi inte kan tillfredsstdlla era behov. (resignerar och gir)
Bill ( till Jim, bevekande) Gosse, hjdlp mig, d&r du sndll. Jag behover bara en enda
droppe.

Jim Doktorn séger att det ar farligt.

Bill Naturligtvis dar det farligt. Det &ar farligt att leva. Ingenting dr mera
livsfarligt, da ingen kommer undan att han mdste d6. Lever man sa maste man sta
sitt kast och do. Sddant ar livet, den storsta illusionen och sveket, sa att man nastan



har det battre som dod, dd man atminstone &dr pa den sdkra sidan om livet. Bara en
droppe. Du har vil ndgon flaska kvar?

Jim Far hamtade just. (visar flaskan. Bill tommer den genast i kruset.)

Bill Du rdaddar mitt liv.

Pew (utanfor) Billy Bones, det &r dags!

Bill (dnnu mer skriickslagen in tidigare, grabbar tag om Jim) Sdg att jag inte d&r hemma!

Jim (Oppnar och finner Pew vid ingdngen, blind med kiipp i kapuschongkappa) Han &r inte
hemma.

Pew Tror du inte jag hor dig, Billy Bones? (grabbar tag om Jim, som inte kan slita
sig ur det dodliga greppet) For mig till honom! (tvingar honom in med sig medan han stéter
sig fram med blindkippen)

Bill (drar sig baklinges upp mot viggen) Jag dr inte hemma! Jag ar inte hér!

Pew Vad hjalper det? Du dr domd &nda. Visa mig fram till honom! (Jim mdste
leda Pew fram till Bill)

Bill Vad vill du mig, du dodens fasansfulla avbild?

Pew Det vet du mycket val. Vi sldapper dig aldrig, och du slipper oss aldrig.

Haér! (placerar med vild en lapp i hans nive) Det var allt. Missionen fullkomnad. Lev sa
lange du kan, ty sedan skall du do! (drar sig ut igen utan hjilp av Jim men med kippen
och forsvinner)

Bill (slagen av fasa) Det &r slut med mig!

Jim Vad ar det?

Bill (blottar vad han fitt i nidven) Den svarta lappen! Det dr den slutgiltiga kallelsen! Jag
ar pantad! - Hamta genast mera rom at mig. Annars dor jag.

Jim Men doktorn varnar er!

Bill Jag vet. Han sdger att jag dor om jag dricker, men det gor jag dnda, sa det
kommer p4d ett ut. Ridda mitt liv, pojke, och lindra mitt eviga lidande!

Jim (serverar honom hjilpsamt)

Bill Tack, min son. Detta glommer jag aldrig. (dricker djupt och slocknar)

fadern (kommer ner igen) Ar han déd nu?

Jim Det tror jag inte.

fadern Du far nog kalla pa doktorn.

Livesey (rikar just dd komma in) Jag sag en ruskig typ pa vdg hédrifran. Vad ville han?
Jim Han var blind. Han bara gav kapten Bill ett budskap.

fadern Varvid kapten Bill kreperade. Tur att ni kom, doktorn.

Livesey (striingt) Har ni gett honom mera rom?

Jim Han bad om det.

Livesey Da ar det ute med honom. Jag tror inte han vaknar mera. (tar pulsen pi

honom och ser bister ut) Saken &r klar. Han dr dod. Var han skyldig er mycket pengar?
fadern Inte mycket men nagot.

Livesey Da har ni rétt att ta vad han blev er skyldig. Hans koffert ar val 1ast?
fadern Ja.

Livesey Da ar det nog nyckeln till den han har runt halsen. (rycker loss den och ger
den dt fadern) Var sa god.



fadern Oppna den, Jim.

Jim Han varnade mig for att gora det.
Livesey Han &r dod nu. Det &r ingen fara.
(Jim ldser upp kistan och blickar forbryllad ner i den.)
Jim Har finns ndstan ingenting. Bara smaprylar och souvenirer, gamla
klader, snackor och krimskrams.
fadern Ingen bors?
Jim Jo, en liten, men det dr inte mycket i den. (tar upp den och skramlar med

den: bara mynt)

fadern (Oppnar den och hiller ut mynten pd bordet) Utlandska allihop néstan. Det ar inte
mycket vart.

Livesey Réacker det?

fadern Kanske.
Jim (tar fram ett ihopvikt vaxdukspaket) Har dr ndgot annat.
Livesey Behall det som minne.

(Upprorda roster utanfor.)
Svarta Hunden Du gav vdl honom den svarta lappen?
Pew(s giilla rost) Vad tror du om mig egentligen?
Hunden Hur lang tid gav du honom?

Pew Till tio i kvall!

Hunden Vi maste fa tag i honom levande fore det!
(Ndgon brottas med dorrhandtaget.)

Pew Det ar last!

Hunden Da fér vi bryta oss in!

Pew Vi maste hamta forstarkning!

Hunden Kom! (De ger sig av.)

Livesey (har hela tiden hdllit fingret for munnen for att hdlla alla alldeles tysta.) De hamtar
forstarkning. De kommer tillbaka. Vi har en kort frist. Kom! Vi maste ge oss av. Ingen
levande fér finnas hir nar de kommer tillbaka.

fadern Vad ténker de gora?

Livesey Nar de inte finner vad de soker kommer de nog att i raseri sl sénder
hela kaken.

fadern Mitt fina gamla vardshus!

Livesey Det kan inte hjdlpas. Deras kompis héar dr dod, och de kommer aldrig att
forlata honom att han dog ifrdn dem utan att de fick déda honom sjdlva. Ta med er
hans bors och ditt paket, Jim. Jag misstdnker att det kan forklara vad de dr ute efter,
dé han inte dgde ndgot annat.
fadern Det blir svart att lamna ett hem &t rovare.
Livesey Du kan komma tillbaka senare ndr faran dr over. Nu dr varje minut
dyrbar. Vi vet redan fér mycket. Kom! (fdr med sig Jim och fadern ut. Kistan stings innan
de sticker.)

(En stunds tystnad. Sedan morknar det, och man hor ginget.)
Pew Billy Bones! Din stund dr kommen!



Hunden Sl in alla fonster! Vi méste in!
(Ett halvt dussin huliganer bryter sig in under grov forstirelse.)

Pew Jag kdnner stanken av Billy Bones. Han &r hadr nagonstans.
Hunden Han &r hér! Han dr dod!

flera Nej!

Pew Han har lyckats smita, den forrddaren!

Hunden Han har kvar sin kista har.

Pew Bryt upp den! Tém den!

(De bryter upp den sldr sénder den och vinder upp och ner pd den.)
Hunden Den &r inte hér!

Pew Négon har hunnit fore! S1a sonder kdken! Vi &r fardiga har!

roster Forbannade Billy Bones! Den skitstoveln! Han kom undan, den djaveln!
Det ska han fa betalt for!

Pew Sla sonder allt! Vedergéllning! Vedergéllning!

(De gir birsirkargding, och man hor i morkret ovisendet av forodelsens totala omfattning.)

Scen 2.

Trelawney Mina védnner! Sa trevligt! Men ni verkar uppjagade. Har det hant ndgot?
Livesey Det kan man lugnt pasta.

Trelawney S& spannande — och ovanligt. Har brukar ju aldrig hdnda ndgot, utom i
undantagsfall, nédr vi griper en och annan stackars smugglare.

Livesey Jag dr radd att det ar storre saker i gorningen plotsligt an bara en och
annan stackars smugglare.

Trelawney  Sa trevligt! Men stig in! Ta igen er framfor brasan! Far jag bjuda pa nagot
vdarmande?

Livesey Jag tror att var gode master Hawkins hdr behover ndgot mera varmande
an te.

Trelawney Da tar jag genast fram artilleriet, sa far ni vélja vilka morsare ni behover.
N&? Vad star pa?

Livesey Det har varit skumma saker pd gang pa Amiral Benbows vardshus pa
sistone.

Trelawney Ja, ni fick visst en egendomlig gast dit, ett original som hela tiden sjong
om likkistor och rom. Han fick visst besok?

fadern Besok? Jo, jag tackar! Forst kom det en, sen kom det tva, och sen kom det
en hel dr6s som rev ner hela vardshuset.

Trelawney Det var det véarsta! Har det brunnit upp?

fadern Nej, men de héller vil pa och demolerar det fortfarande.
Trelawney Men varfor? Vad ska det vara bra for?
fadern Det kan man fraga sig.

Livesey De sokte efter nagot.
Trelawney Fann de det?



Livesey Nej, och dérfor blev de sa rasande.
Trelawney Och er stackars gast? Har han rakat illa ut?

Livesey Det kan man sidga. Han dr dod.

Trelawney Det var det vérsta! Lynchade de honom?

Livesey Nej, han lyckades d6 innan de kom. Darfor blev de sa rasande.
Trelawney Jag forstar. Bara han visste vad de ville ha.

Livesey Men nu vet vi det ocksa.

Trelawney Sa spannande! Fortsatt!

Livesey Visa paketet, Jim. Jag tror det dr dags att ppna det nu.

Jim (tar villigt fram paketet och forsoker Oppna det. Doktorn hjilper honom. De fir fram en
mycket sliten bok.)

Trelawney Vad ar detta? En kassabok?

Livesey Det maste vara en rdkenskapsbok. Den avlidne maste ha varit deras
bokhaéllare och skattméstare.

fadern Det verkar vara en ganska slarvigt hallen kassaférvaltning. Det mesta dr
olasligt och ndstan bara krakfotter och plumpar. Och vad kan alla dessa korsen
betyda?

Livesey (ldser) Maracaibo. Caracas. Estrella. Estremadura. Madreperla. Cartagena. Det
dr antingen spanska hamnar eller fartyg, antagligen sénkta eller branda.

Trelawney  Sjordvare!

Livesey Precis min mening. Oppna nu det andra paketet, Jim.

Jim (6ppnar det och vecklar ut en karta. Alla gor stora ogon.)

Livesey (triumferande) Det var det jag trodde.

Trelawney (forbluffad) Vad ar det?

Livesey Detta, mina védnner, dr kapten Flints egen karta over hur och var han
gravt ner sitt byte pa en viss obekant 0.

Trelawney Men 6ns latitud och longitud finns angivna hér.

Livesey Precis.

Trelawney Da dr det bara att segla dit och hdmta den?
Livesey Precis.

fadern Men da behover ni vél utrusta en expedition?
Livesey Precis.

Trelawney En smal sak. Skeppet blir latt att utrusta, men vi maste fa ihop véarldens
mest pdlitliga besattning.

fadern Kan ni verkligen fixa ett skepp sa dar bara?

Trelawney Vem tror du att jag dr egentligen? Jag vore val ingen magistrat om jag
inte kunde fa fram ett skepp?

fadern Tack, jag stannar hemma.
Livesey Ert vardshus ar forhérjat.
fadern Just dérfor. Det maste séttas i ordning igen. Jag har dgnat hela mitt liv at

att tjana hederliga pengar, och det @&mnar jag fortsdtta med.
Livesey Som ni vill.



Trelawney Men vi behdver en skeppspojke, och foretaget vore vardeldst utan den
hér kartan, som vi har Jim att tacka for.
Livesey Vill du folja med, Jim?

Jim Far jag?
Livesey Naturligtvis far du.
Jim Men far da?

fadern (ligger handen pd Jim) Jag litar pa att du kommer tillbaka, Jim. Ett sddant hér
dventyr far du inte missa.

Jim O, tack, far!

Trelawney Berédtta nu lite mera om den hér kapten Flint. Vem var han egentligen?
fadern Jag vet en hel del om honom. Jag har fatt hora historier om honom i hela
mitt liv.

Livesey Kapten Flint var den mest konsekventa av pirater. Han skonade aldrig

ndgon. Om ndgon inte passade honom eller inte tjdnade hans syften var det ute med
honom direkt och obonhérligt. Kapten Kidd och kapten Svartskdgg var rena mesar
mot honom. Han skonade aldrig beséttningar eller passagerare frdn kapade fartyg
utom sddana som direkt 6vergick till honom.

fdaern Men han kapade vl bara spanska fartyg och hemsokte bara spanska
hamnar?

Livesey For det mesta. Om ett fartyg hamnade i hans vég blev det kapat oavsett
flagg och beskaffenhet. Han undvek bara de storsta brittiska 6rlogsfartygen, men
sddana forekom inte i hans kolvatten. Han holl sig utanfér den reglerade varlden.
fadern Men varfoér? Vad kan man fa ut av ett sddant leverne? Bara enkelriktad
brottslighet kan knappast gora en méanniska lycklig.

Livesey Precis. Han forsokte trosta sig med att samla skatter, men dessa gravde
han ner som en ekorre och dog ifran dem utan att ha fatt nagon gladje av dem.

fadern Stackars manniska.

Trelawney Men dér ligger de till ingen nytta, och vi har nu en enastdende mojlighet
att ta hand om dem och anvanda dem till godo.

Livesey Riktigt, Squire Trelawney, men foretaget &r kénsligt. En véarvad
besattning far inte veta vad expeditionen handlar om. Vi mdste vara diskreta, squire
Trelawney.

Trelawney Hur ska vi da fa ihop en besdttning? Vad ska vi dd locka dem med?
Livesey Vad som helst utom kapten Flints skattkammare.

Trelawney Det blir svart.

fadern Dérfor stannar jag hemma.

Jim Aventyr kan locka vem som helst.

Livesey Precis. Det far bli lockbetet for en entusiastisk besdttning av idealister.

Jag tror sdkert vi kan trumma ihop fler dn vi behover.
Trelawney En baggis. Skal for d&ventyret, mina vanner!
(Alla héjer sina biagare utom Jim, som ser pa.)



Akt Il scen 1. Puben i Bristol.

Dance Vi kan inte sdga hur glada vi dr over att ha rdkat pd er, mr Silver. Ni ar
som sdnd fran skyarna.

Silver Jag vet hur svart det dr att f4 ihop en bra besdttning nu for tiden.

Dance Squire Trelawney blev helt entusiastisk 6ver er hjdlpsamhet. Men hur

klarar ni er krog medan ni dr borta?
Silver Jag far helt enkelt 6verlata den at betrodda kamrater tills jag kommer tillbaka.
Dance Hir kommer nu min arbetsgivare. Antligen far ni trdffa Squire
Trelawney, er blivande fartygschef.

(Trelawney kommer in med Livesey och Jim.)
Trelawney Ar detta den berémde John Silver, som vi hért s& mycket om? Antligen
far vi nojet att rakas!
Silver Nojet ar helt pd min sida, Squire Trelawney. Ursdkta att jag inte reser pa
mig. (indikerar kryckan)
Trelawney Vi forstar. Inga problem. Huvudsaken ér att vi har en besittning, och en
bra sadan, och det tack vare er!

Silver Aja, det fattas &nnu nagra.
Livesey Far man ha ofinheten att frdga vad som hiande med ert ben? Jag rakar

vara doktor.

Silver Skeppslédkaren, forstar jag. En baggis. En kanonkula tog det. Det &r inget
riktigt ben utan en protes, men den fungerar. Jag har vant mig vid den, sa att den
blivit en del av mig. Jag dr bara en aning stelbent och har ett tredje ben som hjélp.
Trelawney Inte daligt! Och med tre ben behdver ni knappast nagra sjoben, ha-ha-ha!
(skrattar hjirtligt dt sitt eget skiamt)

Silver Ingen sjogang har fatt omkull mig, vare sig enbent, tvabent eller trédbent.
Trelawney Ha-ha-ha!
Livesey Vi kan dock inte vara nog forsiktiga med var blivande besdttning, mr

Silver, da vér expedition dr ndgot av en statshemlighet.

Silver Jag forstér. Jag pratar aldrig bredvid munnen.

Livesey Unge Jim hér, som blir var skeppspojke och som kommer att lyda direkt
under er som skeppskock, har sett er tillsammans med en viss 6kdnd skummis som
gar under bendmningen Svarta Hunden. Vad vet ni om honom?

Silver Han forsokte smita fran betalningen pa min krog. Ser jag honom igen ska
han £ betala.

Livesey Sa ni kdnner honom inte?

Silver Inte ndrmare.

Livesey Jims vdrdshus sista gast, en viss kapten Billy Bones, varnade Jim for en

karl med krycka. Vet ni ndgot om Billy Bones?
Silver En forsupen sjoman som sett sina bédsta dagar och bara hade sina simsta
kvar. Han lér ha supit ihjdl sig pa Amiral Benbow.
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Livesey Det &r tyvarr ganska ndra sanningen. Jag forsokte forgédves sitta stopp
fér hans romintag, men ett vardshus ar ett vardshus. (med en menande blick mot Jim)
Har du ndgra fragor, Jim?

Jim Jag tror inte det &r han.

Livesey Vem da?

Jim Mannen med kryckan, som Billy Bones varnade mig for.

Silver Det finns ménga sjomén som gar pa bade krycka och trében.

Livesey Minsann, amputationer dr vanliga till sjoss. Till lands kan man battre
undvika dem. — Varfor tror du att det inte &ar han, Jim?

Jim Han ér alldeles for trevlig. Den Billy Bones varnade fér verkade vara en
slipad skurk.

Livesey Han godkénner er, John Silver. D4 ses vi vdl ombord?

Silver Sa fort jag fatt ihop de sista av besdttningen.

Trelawney Ju forr vi kommer ivédg, desto béttre.
Silver Precis. Ju langre man uppskjuter en avresa, desto storre blir risken att
den instélls.
Livesey (striicker fram handen) Vil mott, John Silver! Jag hoppas vi kan lita pa er.
Trelawney Och jag ser fram emot vart samarbete! Tack for besdttningen! De skall
alla bli rikligt belonade!
Silver Det tvivlar jag inte ett dgonblick pa.
(De skakar hand med John Silver och gdr med Jim, medan Silver blir kvar pd puben.)

Den pojken vill jag inget ont. Alla de andra kan vi utan vidare lata férsvinna, men

inte pojken.

Scen 2.

Trelawney Vad &r problemet, kapten?

Smollett Arligt talat, squire, tyckte jag inte om det hir foretaget fran borjan.
Trelawney Vad ar det for fel?

Smollett Allt!

Trelawney Det sdger ingenting.

Livesey Om ni har ndgot att klaga pd, kapten, bor ni nog vara lite mera specifik.
Smollett For det forsta tycker jag inte om beséttningen.

Trelawney Vad ar det for fel pa den?

Smollett Allt!

Livesey Ni far nog vara lite mera specifik. Ar det ndgon som inte duger?

Smollett De ar slodder och skummisar allihop! Varenda en kan man tro det vérsta
om i 16mskhet och forsat.

Livesey Utan ett enda undantag?

Smollett Det skulle vara styrman Arrow i sa fall och kocken.

Trelawney Det dr kocken John Silver som lyckats samla ihop denna lysande
besattning och pa rekordtid!
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Smollett Da kommer vi till huvudfrdgan. Skulle inte detta vara en hemlig
expedition med forseglade order?

Trelawney Naturligtvis!

Smollett Hur kommer det sig da att varenda besdttningsman kanner till varenda
detalj i foretaget inklusive latitud och longitud pa 6ns beldgenhet, ddr alla vet att ni
dmnar grava efter skatter?

Trelawney (och Livesey ser pd varandra) Omojligt!

Smollett Men s4 ar det.

Livesey Jag bad er enkom att for en gangs skull inte vara losmynt och prata
bredvid munnen infér vem som helst!

Trelawney Men det har jag inte gjort!

Livesey Vem &r det dd som har skvallrat!

Smollett Det lar finnas en karta.

Trelawney Den ar hemlig!

Smollett Vem har den?

Livesey Den ér i sdkert forvar.

Smollett Sakert, eftersom alla kdanner till den.

Livesey Detta dr hogst pinsamt.

Smollett  Ja, det dventyrar hela resan innan den har boérjat! Tanker ni verkligen
genomfora den?

Trelawney Jag kan inte tinka mig att ga tillbaka ett enda steg pd detta foretag. Jag
har lagt ner hela mitt liv och min sjdl i det.

Smollett Far jag i sa fall foresla vissa sdkerhetsdtgdrder, om ni vill ha mig kvar
som kapten?

Livesey Ni tycks ha béttre koll pa laget &n vi, kapten. Var sa god.

Smollett Krut och vapen har lagrats forut bredvid beséttningen. Jag foreslar att
hela forrddet flyttas intill kajutan.

Livesey Vidare?

Smollett Ni har fyra personer med er hemifran. De har givits kojplatser férut. For
deras egen sdkerhet tror jag det vore battre att ha dem akterut intill kajutan.
Trelawney Det kan ordnas. Nagot mera?

Smollett Jag tycker inte om idén att ha barn ombord.

Livesey Skeppsgossen? Jim Hawkins?

Trelawney Nu dr mattet ragat! Ni dr en surkart, Sir!

Smollett Jag tanker bara pa resans och dess deltagares sdkerhet, Sir, som jag som
kapten ar ytterst ansvarig for.

Livesey Er ansvarskédnsla hedrar er, kapten. Jag tror gdrna med er att ni och John
Silver ar de enda hederliga manniskorna ombord, och som sadana &r ni oumbarliga.
Smollett Tack, doktorn.

Trelawney Men ni maste tdla pojken! Vi kan inte skicka hem honom nu!

Livesey (forsiktigt) Om han kommer i god kontakt med manskapet kan han bli av stor
nytta for oss ndr det géller att pejla besdttningen.

Smollett Lat ga for det.
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Trelawney Bra! D4 ska vi nog kunna sta ut med varandra trots allt!
Smollett  Jag hoppas det.

Scen 3. Ombord pa déck.

Israel Hands Det var ju besynnerligt, det hdar med styrman Arrow. Vart férsvann han?

Silver Ho vet. Han drack val sig 6ver bord.

pirat 1 Just nédr han holl pé att bli en av oss!

2 Men han fick fér mycket av det goda.

3 Nar ska vi ta skeppet?

Silver Hall er i skinnet! Vi har ju inte ens kartan dnnu. Vi far inte ga

héndelserna i forvédg. Vi behover kaptenen sd lange som mgjligt, da han kan skeppet
och vi seglar fint.

3 Men de andra da? Den dér odraglige Oversittaren till landkrabba, den
dér opalitlige doktorn och den dér onddiga pojken?

Silver Det dr squiren som ska grdva upp skatten &t oss. Doktorn behovs for
amputeringar. En doktor kan trots allt rddda liv till sjoss. Och pojken kan inte gora
oss nagot ont. Lat honom vara.

2 Kapten Smollett hatar honom. Han kan inte téla gullgossar.

Silver Det ar kaptenens eget problem. Pojken hatar honom ocksé, s& det jamnar
ut sig.

Israel Jag tror pa John Silvers taktik. Vi maste vara forsiktiga sa att vi inte
tappar kontrollen.

1 Just det.

3 Men nér ska vi da sla till?

Silver Var inte sa otdlig. Jag tycker vi véantar tills vi dr halvvégs pa vdg hem, nér

skatten dr bargad, ndr vi passerat stormkretsarna och alla tar det lugnt. Da nér de
minst anar det dr det bést att sla till, och da kan vi utan vidare gora oss av med alla
onddiga personer.

2 Det dr ju bara en fem-sex stycken som inte hor till varat géang.
Silver Men de dr nyckelfigurer. Darfor behover vi dem sd lange som mojligt.
Israel Allt har gatt bra hittills, ingen misstdnker ndgot, sa ingen har ndgot att

frukta. Resan har varit snabb, vi dr nédstan framme, och var gode chef hér John Silver
har hallit oss alla vid gott mod, lagat god mat och héllit oss ndjda med sina extra
romransoner. Allt vi behdver gora dr att hélla stilen.

Silver Just det. Kom ihag, ingen av de andra har en aning om vad vi héller pa
med. Var diskretion maste vara absolut. Sup gérna till, men tappa aldrig balansen.
Det hér dr vart livs chans att dntligen mandvrera en ordentlig vinst i hamn.

2 Vi litar pa dig, John Silver.

Silver Jag tror faktiskt att det &r sdkrast for oss alla. Vill du nu vara sa vanlig,
Dick, och ge mig ett dpple ur den ddr dppeltunnan.
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1 Appel! Ar kika dppel det enda du kan, John Silver, nér du sjélv skaffat
oss fartygets storsta forrad av rom!
Silver Som ni vill. Spara dpplet till senare, Dick. (Dick vinder om frin
dppeltunnan.) Kom sa drar vi oss forut. Vi maste ratificera véra planer i rom! (De drar
sig alla forut under nigot skrilande.)

(N faran dr over tittar Jim upp ur tunnan.)

Scen 4. I kajutan.

Trelawney Detta dr verkligen allvarliga nyheter du kommer med, Jim.

Jim Jag har atergett det s& gott det gar.

Livesey Du har varit till ovdrderlig nytta, Jim. Bara darfor skall 4ven du fa dricka
med oss. (héller upp vin it honom)

Trelawney Jag dr skyldig er en ursdkt, kapten Smollett. Jag trodde det védrsta om er
och det bdsta om besattningen, nér jag borde ha gjort tvartom.

Smollett Hade jag anat att det foreldg myteristimningar frdn borjan hade jag
vagrat segla med er, squire Trelawney. Vanligen ger sig myteristdimningar till kdnna
i god tid, men denna besdttning har hallit sig i skinnet hela vdgen. Den dar John
Silver matte vara en Overmattan slug karl. Han har tubbat oss alla, gett oss en
besdttning av enbart blodtorstiga pirater utan att vi méarkt det och vetat allt om
skatten och var resas syfte fran borjan.

Livesey Det dr dags att borja overlista honom.

Trelawney Men vad tusan kan vi géra? Om vi vdnder nu gor de myteri genast, och
vi sitter dar eller hdnger i rdnocken!

Livesey Fragan ar hur manga vi kan lita pa.

Smollett I stort sett ingen utom oss sjdlva. Rorsmannen Israel Hands, som blev
styrman ndr Arrow forsvann, formodligen bortsupen, trodde jag var ett sikert kort,
men inte ens honom kan vi nu lita pa.

Trelawney Det ger oss tre utom oss fyra.

Livesey Da &r vi sju mot nitton.
Jim Nej, sex mot nitton. Ingen rdknar med mig.
Livesey Men du stdr pd god fot med dem alla, Jim. Fortsédtt med det och var var

agent. Och framfor allt: ingen far veta att vi vet mer an vad de vet.
rop (utifrdn) Land i sikte! (entusiastiska roster, hurrarop etc. frin ovre dick)
Trelawney (reser sig) Vi dr framme. Nu borjar allvaret, mina herrar.
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Akt III scen 1. Alla samlas uppe pa dack.

Trelawney Mina herrar, jag far gratulera er till att ha gjort en framgangsrik resa sa
hédr langt. Utan tvekan Onskar mdnga av er att fa strdcka pd benen i land som
omvaéxling. Jag ger hdarmed den som vill permission att ro i land och dér gora vad er
lyster. (Entusiastiska hurrarop frin nistan alla.)

Silver Hur lange far vi stanna?

Trelawney Sa lange ni vill till att bérja med. Just nu behdvs ingen ombord, eller hur,
kapten?

Smollett Bara vakten. Jag stannar kvar, men i princip kan alla ta sig obegrdnsat
ledigt tills vidare.

Trelawney Kanske nagon av er har varit hdr forut och gdrna uppfriskar gamla
minnen.

Silver Jag dr val bekant med 6n och kdnner vl till dess egenskaper och natur.
Maénga har ankrat héar for att fornya sina forrad.

Trelawney Vi tackar John Silver for hans sakkunnighet och hjélp i finnandet och
lotsandet in i den basta ankarplatsen.

Silver Tacka skeletton for dess idealiska hamn.

Trelawney N4, vilka vill ha ledigt i land?

nistan alla (hojer nivarna eller hiinderna) Jaaaaaa!

Trelawney Ni &r lediga genast.

(John Silver organiserar den omfattande evakueringen. Kapten Smollett har diskret triitt
tillbaka med doktor Livesey, Trelawney ser pi men bérjar smdaningom bli orolig nir minnen
forsvinner, vinder sig till doktorn och Smollett.)

Trelawney Vetnagon var Jim &dr?

Smollett Han var haér.

Livesey Han &r det inte langre. Han maste ha smugit sig med bland piraterna.
Smollett Sade jag inte att pojken ombord bara skulle leda till problem?

Livesey Sdja, kapten, han kan ta hand om sig, och piraterna gillar honom, sarskilt
John Silver. Han vet nog vad han gor.

Smollett Kort sagt, jag ansvarar inte for f6ljderna.

Trelawney Hur manga har stannat kvar?

Smollett Silver har lamnat kvar sex av sina mén.

Livesey Da kan vi inte ta fartyget.
Smollett Nej.
Livesey Kanske Jim gjorde klokt i att f6lja med i land?
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Scen 2.

Jim kommer springande, ser sig bakit, hamnar nistan i armarna pd Ben Gunn.
Ben Vem ar du?
Jim Jim Hawkins.
Ben Vem annars? Och vem é&r jag, undrar du? Det &r just fragan. Det ar
knappt jag kommer ihdg det langre sjdlv. Det var s lange sedan jag var presentabel.
Men du har vil inte kommit hit ensam?
Jim Piraterna &r hédr for att ta hand om kapten Flints skatt, ndr squire
Trelawney har gravt upp den.
Ben Da é&r de alla ute i ogjort védder eller kort sagt illa ute och vet inte vad det
ar for vader som véntar dem, ty de hamnar totalt i stiltje, och det finns ingen vag ut
ur Sargassohavets eviga stiltje.
Jim Men hur kom du hit?
Ben Det ar just fragan. Det ar det jag alltid har velat glomma men néstan det
enda jag fortfarande kommer ihdg. Jag blev strandsatt. Jag var med kapten Flint. Han
grdavde ner sin skatt hidr och skot sedan ner alla sina sex medhjélpare, sa att det inte
skulle bli ndgra vittnen, som piratkaptener alltid gor, men det blir 4ndé alltid nagot
obehagligt och synnerligen odnskat vittne. Jag var forste styrman under honom och
slapp hora till dem som han avréttade, for jag var ofarlig, for jag sdg ingenting och
horde ingenting och sade ingenting, men nér jag kom seglandes har forbi nagra ar
senare Overtalade jag ndgra kompisar att vi skulle stanna hédr och stka efter kapten
Flints skatt. Vi grdvde och grdvde och grdvde. Till slut blev mina kamrater
férbannade pa mig och bad mig stanna kvar och fortsdtta grdva sjdlv, och det gjorde
jag, for jag hade ingenting annat gora. Jag var som en dédgrdvare som inte kunde
sluta grdva fastdan jag inte hade ett enda lik att grdva ner, och det jag ville grava upp
hittade jag aldrig, forran ndr det var for sent. Jag dr nadstan levande begravd sjilv pa
kuppen, for jag var ju den enda som fanns som kunde grdvas ner. Men vad ar det for
pirater som du har fort hit tillsammans med den ddr squiren som du dillade ndgot
om? Det dr val aldrig kvarlevor av kapten Flints gamla gang? I sa fall dr det val inte
mycket kvar av dem, gamla patetiska benrangel och foredettingar som knappt kan
std pd benen och som bara duger till att grdava ner sig. Sdg inte att det &r dom.

Jim Det dr just vad det ar.

Ben Ség inte att John Silver &r med dem!

Jim Jo, det &r just vad han &r, och han dr hér i land nu. Jag sdg honom just morda
en av de fa hederliga karlarna ombord. Darfor var jag pd sa skrackslagen flykt.

Ben Men varfor har du och din squire rest med sddana typer hit?

Jim Han kom 6ver Billy Bones skattkarta.

Ben Billy Bones! Lever han dn?

Jim Nej, han dog knall och fall. Han fick inte dricka rom mer, men det gjorde
han dnda.

Ben Da slapp han i alla fall bli hangd. En avundsvérd dod, pa min dra, den

béasta tankbara for ett gammalt fyllesvin som annars bara spytt ner sitt gamla kolsvin
om han gjort en resa for mycket, som alla dina kamrater tycks ha gjort nu for att
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uppsoka doden hos gamle kapten Flint, som hérjar hir pa on fortfarande men i
valnaders skepnad. Han har varit mitt enda sdllskap i alla dessa r. De flesta dr béttre
doda dn levande, men somliga maste hdlla pa att leva fastdn de for lange sen Sverlevt
sig sjdlva och helst hade dott for evigheter sedan... Bara kapten Flint &r definitivt
dod och dog i rdttan tid innan han hann bli hdngd, men han fick en vandrans déd i
sdngen. John Silver var med honom men fick dnda inte tag i hans karta, som du nu
pastdr att anda finns ndgonstans. Far piraterna tag i den blir vi alla vdrre &n hdngda.
Vi blir vdrdel6sa och avrattade precis som kapten Flints forbrukade medhjilpare, for
vi skulle annars bara vara i vdgen. S& fungerar piraterna. De utnyttjar en bara sa
lange man kan bli utnyttjad, och sa fort de inte har nytta for en langre blir man
skrotad eller i bdsta fall strandsatt som jag, sa att man i alla fall 6verlever som valnad
tills vidare, som en valnad bland alla doda valnader av minnen och forbrukade
pirater... S& Billy Bones kom 6ver kartan. Det var som fan. Han madste ha stulit den
frdn kapten Flint innan han kallnat som lik och hittat den fore John Silver. Kapten
Flint hade aldrig ldmnat den ifrdn sig levande men hellre begravt den levande &n sett
att den overlevt. Men vad gor du ensam i land?

Jim Jag haéller koll pa piratgdnget. De vet inte att jag spionerar at squiren.
John Silver d&r min kompis.

Ben Han &r ingens kompis och inte ens sin egen. Han ar allas dodsfiende
men ldtsas vara allas vin och spelar teater som sddan tills han sticker kniven i ryggen
pa dig ndr du dr som minst pa din vakt. Han har inga vanner utan att férbruka dem.
Han &r kapten Flints arvtagare som fullblodspirat. Men hur manga &r ni, som maste
tampas med piraterna?

Jim Det &ar squiren, kapten Smollett, doktor Livesey och tre hederliga till
ombord men ocksé sex pirater. Sex pirater &r i land.

Ben Men de ger sig inte forrdn din squire gravt upp skatten, som bara han
kan gora. Da blir din squire nédsta dodgravare pa den hédr 6n i all evighet. (Bom!) Vad
var det?

Jim De skjuter pa skeppet.

Ben Da ar det krig.

Jim Det verkar sa.

Ben Jag har en liten jolle. Det dr bést du far tillbaka till de dina pa skeppet.
Jim Trevligt att rdkas, Ben Gunn!

Ben Ndjet var helt pa min sida. Skynda dig nu! Du kan behévas dér ute!

(Jim rinner ivig.)
Tre ars isolering och ensamhet utan den bittersta omvixling, och den forsta
maénskliga varelse jag sedan moter ar ett barn!
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Scen 3. I blockhuset.

Livesey Jag dr radd att vér situation dr ganska bekymmersam. Vi hade inget
annat val dn att 6verge fartyget, vi kunde inte 6vermanna piraterna, vilket vi hade
kunnat om védret hade varit gynnsamt, men nu var det inte det, for det var kronisk
stiltje, och hade vi gjort processen kort med piraterna ombord hade de andra
reagerat, och vi vet inte vad som hédnt Jim. Kort sagt, vi hade inget annat val &n att
sdtta oss i sdkerhet hdr, instingda och med alla vdrldens fasor lurande omkring oss,
och med det mesta av vara forrdd sankta pa vagen.

Smollett Som piraterna nu tar hand om. (Bom!)

Trelawney De skjuter fortfarande vilt omkring sig. Att de inte tréttnar pa att missa
hela tiden.

Livesey De skjuter for langt. Nar kulorna ndr fram har de ingen kraft utan bara
faller ner och graver ner sig i sanden.

Trelawney Vore det &nda inte béttre att hala flaggan? De kan ju inte se blockhuset.
Flaggan &dr deras enda mal, och den sticker dem i 6gonen.

Smollett Aldrig i livet att vi halar var Union Jack! Vi stér for civilisation och heder
och drlighet!
Livesey Men vara forrdd ar begransade. Vi har inte for mer an tio dagar, och vi

kan inte védnta forstarkning férrdn om nagra veckor, eller hur, squire Trelawney?
Trelawney Om ingenting har horts fran oss i augusti skickar de ut forstarkningar da.

Livesey Det ar alltsa en fraga om ménader.
Trelawney Ja.
Livesey Alltsa &r var situation allt utom hopplos, sa lange vi lever. En av oss har

redan hdlsat hem, skjuten av piraterna, men mest bekymrar det mig vad som kan ha
blivit av lille Jims 6de... (Bom!)
Trelawney Nubommar de igen.

Smollett Men jag tror att vi far forstarkning.

Livesey Hur sa?

Jim (har klittrat 6ver palissaden) Jag tror att jag har positiva nyheter.

Livesey Vilkommen, Jim, min pojke! Vi trodde nédstan det véarsta om dig.

Jim Att jag svikit er?

Livesey Nej, att piraterna gjort processen kort med dig.

Jim Ingen risk. Jag har traffat Ben Gunn.

Smollett Och vem i alla forbalda gastars namn dr Ben Gunn?

Jim Han seglade med kapten Flint. Han kdnner alla piraterna.

Trelawney Och det var en levande méanniska du trdffade? Ingen gammal gast som
spokar har?

Jim Han strandsattes héar for tre ar sedan och har levt ensam hela tiden men
vet ndgot om Flints skatt.

Livesey Da kan han hjélpa oss. Den saken &r sdker.

Smollett Men vem dr han?
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Jim Han var med nér kapten Flint byggde detta blockhus. Han kdnner John
Silver béttre d&n ndgon annan och vet vad han gér for.
(en visselpipa utanfor)
Trelawney Vem dr det?
Smollett Vit flagg. Parlamentér. Ar det inte ta mig tusan sjdlvaste John Silver!
Trelawney Vad vill han?
Smollett Det far vi veta, om vi talar med honom.
Trelawney  Vem vill tala med honom? Inte jag.
Livesey Inte jag.
Smollett Det maste vl bli jag da.
Silver (kommer till synes, viftar med vit flagga) Hallaa!
Smollett Vad vill du?

Silver Parlamentera!
Smollett Har vi nagot att parlamentera om?
Silver Ni har en karta. Vi har fartyget. Lat oss byta.

Smollett Ni har skjutit skarpt pa oss hela dagen. Varfor skulle vi tro pa er?

Silver Ni har ingen chans i ldingden. Vi dr dubbelt sd ménga och kan svilta ut
er. Vart enda intresse ar i kartan.

Smollett Kom och hdamta den da.

Silver Det gor vi om vi mdste.

Smollett Ni madste ingenting utom dingla i galgen som sjorovare allihop. Ni har
gjort myteri och tagit mitt fartyg med vald.

Silver Ni 6vergav det.

Smollett Inte frivilligt at er. Aven en kapten har ritt att ta permission i land utan

att bli av med sitt fartyg.

Silver Ni har ingen chans. Vi tanker storma er.
Smollett Gor det da.

Trelawney (till Smollett) Skjut honom pa flacken!

Smollett Nej, vi &r inga pirater. Aven om hela vérlden bestdr av bara skurkar
maste vi halla pa anstandigheten.

Silver Skyll er sjélva!

Smollett Tack detsamma!

Silver Detta var er sista chans!

Smollett Ni har ingenting att komma med!

Silver Jo, blod och eld och vapen!

Smollett Vi ger oss inte utan strid! Hur manga har ni férlorat redan? Fyra eller fem?
Silver Men ni har ocksa reducerats.

Smollett Men vi har hedern och rétten att slass for. Ni har ingenting!

Silver Vi var kapten Flints méan! Vi har rétt till var 16n under honom! Ni dr ute
efter ndgot som inte ar ert!

Smollett Vi vet inte ens om det finns. Vi dr en expedition utrustad for att utforska
innebdrden av en karta. Som alltid ndr man ar pa jakt efter ndgot tillhér det som
patréffas den som hittar det.

19



Silver
Smollett

Men vi var Flints mén!
Och vi &r squire Trelawneys man! Efterlimnade kapten Flint nagot

testamente? Nej, han ville ta allt med sig i graven. Han gav ingenting bort frivilligt
och allra minst till er.

Silver
Smollett
Silver
Smollett
Silver
Smollett
Silver
Smollett
Silver
Smollett
Silver
Smollett
Silver
Trelawney
Antonio
Trelawney
Smollett
Trelawney

Livesey

Livesey
Trelawney
Livesey
Jim

Darfor skall vi ha det!
Vi far se vem som hittar det.
Dra pa trissor!
Dra at helvete!
Vi kommer ingen vart.
Har du kommit pé det forst nu?
Ni ar alla dodens!
Och ni &r hopplosa fall. Jag tror aldrig ni kommer hérifran levande.
Vi far se.
Vi har ingenting att diskutera!
Som sagt, skyll er sjdlva!
Det dr ni som far gora det.
Da sa! (stryker flagg och avligsnar sig)
Vad hédnder nu?
De anfaller.
Kan vi gora nagot at saken?
Nej, bara férsvara oss och doda dem.
Alltid nagot.
(Skott smuiller.)
Pass pa! Nu kommer de! Ta betdckning!
(Ett grinslost pangande, piratvril med mera vild och skrik.)

AktIV Scen 1. Efter striden.

Vi klarade det.

Med néd och ndappe. Hunter dr déd, och kapten Smollett dr sarad.
Han klarar sig. Han har fatt blessyrer f6rr. Men hur &dr det med Jim?
En baggis.

Livesey = Det glader mig. (ser dver Smolletts blessyrer) Du klarar dig, min van, men du

far inte ga upp och ga eller rora armen eller tala, om du kan lata bli, pa ndgra veckor.

Smollett
Livesey
Trelawney
Livesey
Trelawney
Livesey
Trelawney
Livesey

Harda bud.

Nej, harda bandage.

Vad kan vi gora harndst utom invédnta nésta anfall?

Ingenting, men det &r det vérsta vi kan gora, s vi mdste gora ndgot.
Vad da?

Dum fraga. Jag vet vad jag maste gora.

Ga och kissa?

Inte bara det. Jag &mnar uppsoka den dér Ben Gunn.
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Trelawney Ge dig ensam ut i buskagen bland vildarna?

Livesey Vi knédppte flera av dem. De har fatt sin ranson for nadgra dagar. Vi maste
utnyttja tiden till att agera.

Trelawney Ga inte ut i skogen obevédpnad.

Livesey Ni behover era eldvapen hér. Pa tvd man hand kan ni halla fortet. Allt
jag behover dr en huggare — och kartan.

Trelawney Var sa god. (0verriicker kartan)

Livesey Tack. Den blir min passersedel till Ben Gunn. Men var &r Jim? Har han
smitit nu igen?

Trelawney (ser sig omkring liksom doktorn) Det ser inte béttre ut.

Livesey (ropar) Jim! (inget svar) Tur att han inte har kartan.

Trelawney Lycka till, doktorn, och kom tillbaka.

Livesey Var sa sdker. (tar hatten pd sig, en huggare och ger sig av)

Trelawney Ensam med skogen 6versdllad med lik och pirater smygande i buskarna.
Det ser illa ut. Och kaptenen ddckad i land. Snacka om taskigt ldge.

Scen 2. Ombord.
Jim kommer upp, ser Israel Hands och Rodméssan ligga ordrliga och blodiga pd varandra.

Jim Det forklarar saken! De har dodat varandra i fyllan och villan! Och
déarfor ar skeppet utan kontroll...

Israel Inte riktigt dod &n, grabben, men pa god vég. Tur att du kom. Nu kan vi
styra fartyget.

Jim Vad hédnde?

Israel Vi tdnkte sticka hérifrdn med fartyget efter alla eldstrider vi hort fran

land. Det finns vil inte ménga kvar dér nu. Ar du den siste 6verlevande?
Jim Vi har annu blockhuset.

Israel Men hur ménga finns kvar?

Jim Vi dr fyra mot nio.

Israel Da har ndgra av er ocksa bitit i gréset.

Jim Men varfor brakade ni?

Israel Séag det. Vi drack vél for mycket. Sdg, du kan inte ge mig en slurk vatten?

Du ser att mitt ben &r illa tilltygat.

Jim (hiimtar vatten dt honom) Sen seglar vi fartyget i land. Jag dr kapten nu. Och vi
halar piratflaggan.

Israel S& du ar kapten Hawkins nu. Tidigare hade vi kapten John Silver, och
fére honom den surkarten kapten Smollett. Och du tanker sétta skutan pa grund och
har aldrig seglat forut, eller hur?

Jim Nej.

Israel Jag var kapten Flints kanonmadstare. Jag missar aldrig ett skott, men den
hér skutan dr fordémd. Bara missar hela tiden. Och nu &r hélften av oss déda. Kan
du mandvrera rodret?
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Jim Jag kan forsoka.

Israel Det kan du sdkert. Bara sétt kursen och hall den. Vet dina vdnner om att
du ar har?

Jim Nej.

Israel S& du kom hit pa eget initiativ ndr du sdg skutan med fladdrande segel.
Trodde du vi alla var doda?

Jim Det dr ni ju nédstan.

Israel Inte riktigt &nnu. Rétt sd. Hall kursen. Du lar dig. Det dr bara att kdnna in

skeppets egenskaper och egenheter och utnyttia dem. Man seglar aldrig med
fornuftet utan bara med kdnslan och intuitionen, men mest uppmarksam av allt
maste du vara pa vddret. Det kan stdlla till med vad som helst och vanligen helt
plotsligt, sarskilt pa dessa breddgrader.

Jim Det har jag forstatt.

Israel Du blir en bra sjdman nédr du blir stor, om du lever sa linge.

Jim Jag lar leva langre dn nadgon av er, dé jag aldrig blir ndgon pirat.

Israel Sdg inte det. Alla pirater har varit oskyldiga barn som du. John Silver
menar att du skulle kunna gora karridr under hans végledning.

Jim Aldrig i livet! Han dr en forrddare!

Israel Ar han? Ar inte alla myndighetspersoner och politiker forradare med

realpolitik som ursédkt, och som alltid kommer undan dé de é&r i etablerad stillning?
Vi dr hederliga som star for vad vi gar for utan att sticka under stolen med vér
skurkaktighet. De lever pé att sticka under stolen med allt och forrader vem som
helst om det tjanar deras syften. Hur tror du squire Trelawney kommer Over sina
pengar?
Jim Jag vet ingenting om sant.
Israel Det é&r lika bra det och béast for dig det. Fortsatt med det och hall dig
utanfor, sa kanske du klarar dig. Pa tal om det, skulle du kunna géra mig en sista
tjdnst innan jag dor? Du har satt kursen, och vi kommer strax att gora landkanning,
och d& hamnar fartyget antingen i mina vanners hédnder eller i dina, det kvittar, det
blev dnda aldrig ndgon skatt, alla fick ldng ndsa, de flesta dog i inbérdeskrig som
vanligt, sd vi beslot att sticka ifrdn alltihop, och sd kom vi ihop oss om en struntsak,
och sa ligger han dar som en fardig trasdocka. Skadr en tobaksbuss at mig innan jag
dor. Jag har tobaken hér. Det dr mitt livs sista 6nskan.
Jim Ar ni verkligen s& déende som ni ser ut?
Israel Som du ser. Det dr knappt flaimtningen kvar av mig.
(Jim stagar rodret och nirmar sig Israel for att hjidlpa honom skira en tobaksbuss. Nir Jim dr
tillriickligt nira tar Israel fram en hemlig kniv och gor ett anfall, [im drar sig genast undan,,
Israel kastar kniven, missar, men [im har fitt fram tod pistoler, avfyrar bida samtidigt, Israel
triffas och dor och Jim tappar genast pistolerna. Genast tornar hela skutan med ett brak och
en stot mot en bank, och Jim ramlar omkull.)

Tillbaka till blockhuset! (ldmnar skutan)
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Scen 3.

Trelawney Vad tror ni Jim menar egentligen?
Livesey Jag tror inte han har dvergatt till piraterna, om det dr det ni menar.
Trelawney Jag menar ingenting. Jag bara undrar.
Livesey Det gor jag ocksa. Hur som helst, skeppet &r borta, och vi har ingen
chans mot de pirater som finns kvar, d& de har alla resurserna.
Trelawney Vad menar ni?
Livesey Vi méste avtdga och ge dem kartan pa villkor att de lamnar oss i fred.
Med Jim borta kan vi inte riskera ndgot mer.
Smollett (frin sin sjukbidd) Han har alltid kommit tillbaka.
Livesey (striingt) Tyst, kapten! — Jag hoppas han kommer tillbaka, men han har
ingenting att komma tillbaka till om vi inte sdtter oss i fullkomlig sdkerhet. Genom
Ben Gunn har vi fatt en chans till fullkomlig sdkerhet.
Trelawney Berétta!
Livesey Senare. Nu maste vi fa fram en ny parlamentédr innan de anfaller igen,
och vi har en sdrad patient att forflytta.

(dignar sig dt Smollett och hans bandage)

Scen 4.

Silver Jag fattar ingenting. Fastdn de var i fullkomlig sikerhet hir overger de
blockhuset och flyttar ut till skogs och ger upp kartan mot forsdakran om att vi lamnar
dem i fred. Vad har de i kikaren? Ar de sa sikra pé att vi alla skall hamna i galgen?
Om det var ndgonting jag aldrig trodde pd, sa var det lagen och dess sa kallade
rdttvisa. Den finns inte. Den dr en myt for det mesta missbrukad till att fortrycka och
bréka med folk i onodan. Alla &r vi fédda fria, men lagen &r till f6r att kringskéra all
frihet och bestraffa den, och allt man kan gora da ar att sla sig ut och forcera sin réatt
till frihet. Jag hade det bra i Bristol med min fruga och vdrdshus, men friheten
fattades, varfor jag vdgade kasta mig ut pa detta mitt sista dventyr som anda mitt livs
storsta chans. Och sa springer Jim mitt i armarna pa oss, ndr skeppet dr borta och
bara sex av oss dr kvar och ndstan erbjuder sig som gisslan, och han lovar att hjdlpa
mig och vittna for mig om jag ndgonsin stélls infor lagen, men det &ar for sent for mig
att ansluta mig till squiren och doktorn. Jag har dodat for manga redan pa denna
resa, och mina sista mén skulle genast doda mig om jag forsokte ge mig. Ingenting
gdr, och dnda dr dnnu inte allting forlorat, och vi har kartan. Om vi lyckas béarga
skatten och aterfinna skeppet skulle kusten vara klar.

Livesey (utanfor) Blockhus ohoj! Det dr doktorn!

Silver Som kommer for att plastra om vara doende kamrater. Att han orkar. —
Vi har Jim har!
Livesey Jag vet. Fér jag tala med honom.
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Silver Jim, han vill tala med dig.
Jim (stortar fram till doktorn, som han talar med genom palissaden) Det &dr inte som det ser
ut, doktorn. Jag dr inte en av dem.

Livesey Jag vet, min son, men hoppa 6ver palissaden, sa rymmer vi tillsammans
till friheten och Ben Gunn.

Jim Jag har lovat John Silver att inte rymma. Jag dr hans enda hopp om hans
liv, och han har skyddat mig mot de andra piraterna, som ville déda mig.

Livesey Varfér kommer han inte 6ver till oss?

Jim Han kan inte 6verge sina kamrater, som skulle déda honom om han
forsokte. Och han tror inte pd kronans rattvisa.

Livesey Han har ritt. Den skulle aldrig skona honom. Han har gjort myteri, och

han har dodat flera av var besédttning. Han har ingen chans. I detta ldge ar det bara
du som har en chans.

Silver Kom in till patienterna, doktorn. De véantar.
Livesey P& mig eller pa befrielsen genom ddden?
Silver Bdda, formodar jag. Den médnskliga naturens obotliga fdfanga vill alltid

leva sa lange det gar och helst dnda fram till avrattningen.

Livesey Vad har de {f6r hopp?

Silver Deras sista fafdnga dr bédrgningen av skatten, som vi ger oss av och
graver upp i morgon, vare sig nagon kan ta ndgot av den med oss eller inte. Utan
skattens lockelse hade de dodat mig med Jim igar, ndr han kom.

Livesey Det var vart fel. Vi borde ha litat pa honom och pa ndgot sitt hindrat
honom fran att soka sig tillbaka till blockhuset.

Silver Hur?

Livesey Jag vet inte. Vi visste ju inte var han var.

Silver Han sdger att han rdddat skeppet at er, som han gémt i en hemlig vik.
Livesey (forvinad) Vad!

Jim Det ar sant, doktorn.

Livesey Och ni graver efter skatten i morgon?

Silver Sa ar det tankt.

Livesey Var noga pa er vakt nér ni hittar den.

Silver En varning? For vad?

Livesey Nej, en doktors assistans.

Silver Den kan radda liv. Fa se om ni kan rddda nagot mera hér. Var sa god och
stig in.

Livesey Jag kdnner pa doften att ni atminstone @nnu inte lider brist pa ndgon
smartstillande sprit.

Silver Jag ar radd att det &r det enda vi inte saknar. (De gir in i blockhuset.)

24



AktV Scen 1.
Sjorovarna vandrandes in pi scen,
Silver sist med Jim efter sig med en snara runt livet som finge.

Silver Vi har inte langt kvar. Ddr borta ar det.

Morgan Jag tyckte inte om skelettena.

Silver Det gjorde inte dom heller.

pirat 2 Kapten Kidd gjorde samma sak: skot ner sina egna dodgravare.
3 Han skot vilt omkring sig for minsta smdsak.

4 Men siktade alltid mot hjédrtat och tréffade alltid rétt.

2 Det gillde att inte ha hjdrtat pa rétta stéllet.

Morgan Snacka inte utan ga pa!

3 Trampa mig inte pd hilarna, din dédskalle!

4 Doskalle kan du vara sjdlv.

Silver Skdmta inte om déden. Han kan uppfatta det som en kallelse.
Morgan Vad var det egentligen for ett trdd vi skulle hdlla utkik efter?
2 Det finns manga trad.

Silver Tréadet dar borta.

3 Och hur vet du att det dr det?

Silver Vilket skulle det annars vara?

4 Trad som trad.

Silver Ni ser dubbelt allihop. Det finns bara ett trdd pa kartan.

Morgan Men desto fler i verkligheten.
Ben Gunn(s rost) Femton gastar pa dod mans kista, for hej och ha och en sejdel med

rom!

flera Hu! (dodligt forskrickta)

4 Det var kapten Flints rost!

Morgan Men kapten Flint &dr ju dod!

3 Omyojligt!

Morgan Jag tycker inte om det har.

Silver Det dr ndgon som driver med oss.

Ben Gunn  Darby McGraw! (klagande) Darby McGraw! Darby McGraw! Ga efter
rom, Darby!

Morgan Kapten Flints sista déende ord!

2 Han spokar!

3 Vad skulle han annars gora? Vi hittade ju hans sex skelett, som sédkert
varit osaliga och hérjat sedan dess, och varfor skulle han inte da gora det ocksa?

4 Den hér férbannade 6n dr osaligheten sjélv.

Morgan Jag vet inte om jag vill vara med langre.

Silver Tvekar ni nu, era misslyckade missbrukare, ndr vi bara stdr ndgra steg

frdn skatten? Era harhjartade solkorvar, vi har ju ndstan natt malet!
Morgan Rosten ldat mera som Ben Gunn dn kapten Flint.
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4 Ben Gunn? Vad skulle han goéra har?

3 Vem fan bryr sig om Ben Gunn?

Silver Kom igen nu! Resonera inte, och babbla inte, utan bara kor pa!

(De kommer fram till den tomma utgrivningen och blir lika snopna som de tidigare varit
forskrickta.)

2 Négon har varit har fore oss!

Silver (ldgmiilt till Jim) Hall dig bakom mig och pass pa! (ricker honom en pistol)

Merry Vad menas, John Silver? Ska det hdr vara nagon sorts skamt? I sa fall &r
det inte roligt.

4 Har du varit hér fore oss, din djavel?

Morgan Var i alla tusen djdvlars namn &r skatten?

(I samma ogonblick brakar elden 10s. En av piraterna dor pad flicken.)
Nej nu djavlar har jag fatt nog! (flyr for livet, och de tvi andra féljer honom.

Doktorn, Trelawney och Ben Gunn kommer fram.)
Silver Du skramde vettet ur dem, Ben Gunn!
Ben Gunn  Det var meningen!
Silver Téank att du lever &nnu! Vem lamnade dig hér?
Ben Gunn  De darar som trottnade pa att grava efter skatten. Kvarldamnad hér hade
jag inget annat att gdra och fann den. Ar det s& konstigt?
Livesey (befriar Jim) Jag beklagar obehaget, Jim.
Jim Det var inget obehag. Det var bara roligt.
Trelawney Om &dnda allt obehag kunde upplevas som roligt, vilket tydligen barn
dnda alltid kan! John Silver, du har ingenting att frukta av oss dd du rdddat livet pa
denna pojke.
Silver Anda dmnar jag gora vad jag kan for att aldrig réka ut for réttvisan.
Livesey N4, squire Trelawney, resan ar betald med rdnta tack vare Ben Gunn.
Trelawney Jag tackar for det, Ben Gunn. Hur kdnns det att {4 komma med hem till
England?
Ben Gunn  Jag langtar efter att fa supa ihjdl min del av pengarna.

Silver En gang pirat alltid pirat. Ben Gunn, du gor klokast i att sld folje med
mig.

Ben Gunn Inte en gang till. Aldrig i livet.

Livesey Vi har en stackars pirat att begrava. Vad skall vi géra med de tre 6vriga?
Trelawney L&t dem vara. De far férsoka hitta vigen hem sjdlva.

Silver De har sprit tillrackligt sa de kan klara sig.

Trelawney Men vi har mycket arbete framfor oss. Skatten mdste bérgas till skeppet,
som madste sdttas i ordning, och sedan har vi hemresan att tinka pa.
Silver Kom, Jim. Du dr fortfarande min mésspojke.

(De gir alla ut, Silver med handen pd Jim som stid.)

26



Scen 2. Kajutan.
Kapten Smollett sitter vid loggbordet och navigerar. Silver intrider.

Silver Kapten, jag far gratulera er till er aterhdmtning efter pédrserna pa
Skattkammaron.

Smollett Ingenting att gratulera till. En sjoman far tala stryk, som ni vél vet,
kapten John Silver.

Silver Ni kallar mig kapten fastdn jag ledde myteriet.

Smollett Med all rétt. Er navigering efter myteriet var den svaraste, ty det &r bara

ett hantverk att navigera over hav, men inga blindskédr kan vara mer besvarliga dn
maénniskor, och tack vare er navigation kom vi levande fram trots gatloppet mellan
alla mordare.

Silver Det gor mig ont om de tre som blev levande kvar.

Smollett Det kunde inte hjdlpas. De fick trots allt forbli levande, och
férhoppningsvis blir nédsta skepp som anloper den dodskalleon ett piratskepp, ddr de
kanske finner ndgra gamla broder ombord. Hade vi tagit dem med oss och rdddat
dem hade de ovillkorligen hiangts i England, vilket f6r mig fram till frdgan varfor jag
har kallat er in hit.

Silver Na&?

Smollett Ett huvud sitter 16st, kapten John Silver, och ingen av oss hir ombord
vill att ni tappar det.

Silver Det har jag ingen avsikt att gora.

Smollett Saken dr den, att squire Trelawney &r en magistrat och dverhetsperson,
och inte ens han kan rddda ert liv om ni kommer till England.

Silver Vad foreslér ni?

Smollett Aven doktor Livesey dr en myndighetsperson, men jag har ingenting

med ndgon myndighet att gora. Jag har tankt over saken noga. Skatten innebédr en
storre rikedom for var och en av oss d&n vad ndgon av oss behover. Jag foreslar
féljande. Nar vi anloper ndsta hamn, som maste bli spansk, vill jag be er att bryta er
in i forrddet dér skatten forvaras, ta s& mycket av den ni kan fa med er utan att spilla
och smita i land och dér ga under jorden tills vi seglat vidare.

Silver Ni ber mig desertera?

Smollett Nej, jag befaller er, ty det dr er enda chans.

Silver Tack, kapten. Jag har vél inget annat val dn att lyda.

Smollett Nej, det har ni inte. Lycka till pa era fortsatta resor, kapten Silver.

Silver Jag Oonskar er detsamma, d&ven om jag misstdnker at ni hadanefter tanker
stanna hemma. Man blir mindre benédgen att ge sig ut pa nya resor med aldern, men
mina resor tar nog aldrig slut, da jag alltid finner det vart att undfly rattvisan.
Smollett Ni dr &nnu ung. Ni dr vél inte ens femtio &nnu?

Silver Och mina bens tillstdnd tvingar mig att stindigt rora pa mig. Annars
stelnar d&ven det andra benet.

Smollett Men ni har ju tre.
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Silver Traben ar ett handikapp, ingen lyx.

Smollett Lycka till, kapten Silver. Jag gissar att var resa tillsammans for badas del
var var roligaste. Darfor stannar jag hidanefter hemma.

Silver Min sista resa har dess vérre bara borjat. (linkar ut pi sin krycka. Kapten
Smollett ruskar gillande pd huvudet efter honom och dtergadr till navigeringen.)

Smollett Doktor Livesey, det var din idé, men jag férmodar att det var Jim som
gav dig den. Ma vi som vilka dkta pirater som helst aldrig forrdda varandra.

(Ridd.)

Milano 5.4.2014

Efterskrift

Av praktiska hdnsyn till teaterns mdjligheter har hér John Silver forsetts med ett
extra ben, sa att han slipper vara av med nagot — ingen skddespelare kan férvantas
spela rollen av enbent pa scen, om han inte dr enbent av naturen, vilken ingen
skadespelare &dr. De eventuella skadespelare som blivit av med ett ben och dnda
fortsatt spela teater dr mig veterligen bara en enda i teaterhistorien — Sarah
Bernhardt, men inte ens hon kunde man ha férvéntat sig att kunna spela rollen av
John Silver.

Jim Hawkins moder har har lamnats utanfér handlingen, medan vi latit hans far
fa leva vidare. Enligt Robert Louis Stevensons oovertrdffbara original avled bada
innan Jim ldmnade England. Dessa och andra friheter vi tagit oss med denna den
forsta stora sjorovarromanen ber vi sagde forfattare forlata oss och vara ldsare och
publik ha 6verseende med, som vi alltid kan rekommendera att vid behov ta till
originalet f6r kontroll av urkunden, som vil finns 6versatt till alla varldens sprak.

Gdteborg efter renskrivning 13 maj 2014
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